VYNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC,
I nves t me nt P7,Vinhomes Centl al Park,720A Dien Bien Phu,W.22,Binh Thanh Dis.,HCM.
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Béc 1ap — Tu do — Hanh Phuc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM |
Independence — Freedom — Happiness

HQP PONG QUAN LY BAT PONG SAN
PROPERTY MANAGEMENT AGREEMENT
S6/No.: PMA/0425/VHGP/S1.01-17.16

Ngay 03 thang 04 ndm 2025
Day 03 Month 04 2025
BEN A/ Party A

CONG TY CO PHAN TU VAN PAU TU VNK
VNK INVESTMENT CONSULTANCY JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: P7- 37.17 Toa Park 7, Vinhomes Central Park, 720A Dién Bién Phui, Phuéng 22, Quan Binh Thanh,
Thanh Phé H& Chi Minh.

Address: P7-37.17 Park 7 Building, Vinhomes Central Park, 7204 Dien Bien Phu, Ward 22, Binh Thanh
District, HCM City.

MST/ Tax ID: 0315286793 Dién thoai / Telephone: +84 985 984 971
Tai khoan / Bank account No.: 19133192576017 - Techcombank Sai Gon Branch.
Dai di¢n la / Representative by: Mr. KO KWANG SO0

Chire vu / Position: Giam dbc/ Director

Sau day dugc goi 12 “VNK IC”; Here after as “VNK 1C”;

BEN B/ Party B

Ong / Mr : KWAK JIN WON
H¢ chiéu / Passport No.: M91676053

Chp ngay / Issued on: 04/07/2014 Tai/ At: Han Qubc / Korea
Dia chi lién lac / Contact address: 101-2504, 53 Jungang-ro, 290 beon-gil, Nam-gu, Ulsan, Korea
bién thoai / Telephone: 010 8556 2875 Email: dentiwon(@hanmail.net

La chi cén ho /Landlord of apartment: $1.01-17.16 Vinhomes Grand Park, Phuong Long Thanh My, Thanh
pho Tht Dire, Thanh phd H Chi Minh. / 81.01-17.16 Vinhomes Grand Park, Long Thanh My Ward, Thu Duc City,
Ho Chi Minh City.

Sau day duoc goi 1a “Chu nha”/ Here afier as the “Landlord”;
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: VNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC.
I nve St me nt P7,Vinhomes Central Park,720A Dien Bien Phu,W.22,Binh Thanh Dis.,HCM.
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Chui nha chi dinh VNK IC, véi cac quy dinh tai 06 (sau) diéu khodn dudéi day, 1a cong ty quan 1y tai san duy
nhét va ddc quyén clia Chit nha dé quéan 1y tai san duge md ta trong Théng tin chi tiét vé bt dong san (cong
véi Danh muyc duge néu trong Danh muc kiém ké duge cung cap boi Chi nha) véi cae didu khoan va diéu
kién dudi ddy, va VNK IC chap nhan sy chi dinh theo nhitng didu khoan va diéu kién dé:

The Landlord appoints VNK IC for the term specified in 06 (six) clauses below, as sole and exclusive
property management company of the Landlord to manage the property descr ibed in the Property Detail
Information (along with the Chattels specified in the Chattels Inventory supplied by the Landlord) on the
following terms and conditions, and VNK IC accepts such appointment on those terms and conditions:

VNK IC duge iy quyén dé:
VNK IC is authorized to:

Lam dién quan 1y ctia Chi nha tuan theo cac didu khoan cta Ludt Thué nha & theo quy dinh cta Luét Viét
Nam.

Act as the Landlord representative, under the terms of the Residential Tenancies Act defined by Vietnam
Law.

Thu tién thué thay Chii nha va thanh toan cho Chu nha theo nhu dwge hwéng dAn trong Thong tin chi tiét vé
bAt ddng sdn hoic cach khac theo sy chi din béang vin ban ctia Chii nha theo thoi gian.

Collect rents on the Landlord’s behalf and make payments to the Landlord as directed in the Schedule or
otherwise as directed in writing by the Landlord from time to time.

Sap xép nhifng sira chita va béo tri bt déng san sau kln c6 sy x4c nhan ctia chi nha dé duy tri ti san trong
didu kién tbt va c6 thé thué dugc va hai bén dong ¥ rang chi phi stra chita bao tri trén Chi nha s& chi tra.

Arrange such repairs and maintenance to the property after the Landlord’s confirmation from time to time
to maintain the property in good and tenantable condition, and the Landlord will pay for such repairs and
maintenance which are agreed by both parties.

KhAu trir cac khodn tién tré truée cho céc khoan chi tidu trén tai khoan ctia Chil nha tir tién thué va céc khoan
tién khéic duge gilt thay cho Chii nha.

Deduct the expenses and reimbursements on the Landlord’s account from rents and other money held on
the Landlord’s behalf.

VNK IC dbng ¥ ring:
VNK IC agrees to:

VNK IC dugc Chit nha uy quyén thanh toén tAt ca cc khoan chi tra va cac khoan thanh todn khéc thay mit
cho Chu nha.

Pay all outgoings and other payments agreed to be paid by VNK IC on behalf of the Landlord.

Giri bang sao ké thang cho Chu nha tir ngay 05 dén ngay 10 mdi thang (dwa vao didu khoan vé cac khoan
tién tra trong hop dong thug), ghi lai tAt ca cac khoan tién nhan dugc, thanh todn va hoa hong khéu trir. Céc
khoan phat sinh s€ duoc chuyen cho Chu nha theo tai khoén chi dinh trong vong 05 ngay lam viéc tir ngay
hai bén chét bang sao ké. Neu thanh toan chim theo diéu khoan trén, VNK IC s& chju lai suat 0.05% trén
s6 tién thanh todn chgm, Néu viéc thanh toan cham qua 10 ngay lam vigc, Chi nha c6 quyén don phuong
chdm durt hop dong.
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VNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC.
l nve St me nt P7, thomes Central Park,720A Dien Bien Phu,W.22,Binh Thanh Dis.,HCM.

Consu'itancy Tel:+84 98598497 | *Website: www.vnkic.vn

Send the Landlord month statements from 05th to 10th of the month (based on lease contract payment
condition), recording all funds received, payments made, and commission deducted. All the money will
transfer to the Landlord to appoint account within 05 working day after settling the statements. If the
payment is delayed, VNK IC will pay the interest for 0.05%/day for late payment. If the payment is late for
10 working day, the Landlord will have the right to terminate the contract.

Thay mjt chi nha thanh toén phi quén 1y téa nha, phi dién va phi nudc trong 3 thang khi céin h$ khéng c6
khach thué. Khi ciin hd tréng trén 3 thang, chii nha phai hoan tra lai sé tién ma VNK IC da tra thay cho chi
nha truée do.

Pay building management, electric, and water fee on behalf of the Landlord for 3 months during vacancy.
When vacancy status is longer than 3 months, the Landlord should pay back the amount VNK IC paid on
behalf of the Landlord.

Kiém tra tai san khi két thic hop déng thué dé danh gia tinh trang ctia né. VNK IC s& giri bao cdo tinh trang
can hd cho chii nha qua email.

Make the inspection of the Property at the end of each tenancy to assess its condition. VNK IC will report
its condition to the Landlord by email.

Cung cép dich vu kiém tra bdo tri co ban cho may diéu hoa khdng khi/ tit lanh/ may gigt/ may sdy khi khach
thué chuyén di. Dich vu trén bao gom kiém tra va thong bdo v€ tinh trang can h/ thi€t bi nhung chua bao
gom chi phi phi stra chita, thay thé mdt phan hay toan bo.

Provide inspection services for basic maintenance of air conditioners/ refrigerator/ washer/ dryer, etc.,
when the tenant move out. The service includes checking and reporting about the condition of the apartment
lequipment, excluding the maintenance cost, part or full replacement.
Chii nha s& thanh todn cho VNK IC trong viéc cung cép cic dich vu trén:

Khi ¢6 khach thué: 16,500 VND/m2/thdng (dd bao gém VAT 10%)

Dién tich sir dung cén ho 1a 63.1 m2,;

Tuong dwong véi s tién la: 1,041,150 VND

Bang chit: Mot triéu khong triam bon mwoi mot nghin mot triim ndam muwoi Viét Nam dong.

Khi khéng ¢6 khach thué: 4,400 VND/m2/thang (d4 bao gobm VAT 10%)
Dién tich sir dyng cin ho 14 63.1 m2;
Twong dwong véi sb tién 1a 277,640 VND

Bang chi: Hai triam bdy muroi bdy nghin sdu trdm bon mwei Viét Nam dong.

The Landlord will pay the VNK IC for such services:

Tenant period: 16,500 VND/sqm/month (include VAT 10%) .
« Net size of the apartment is 63.1 m2;

Equal to : 1,041,150 VND

In words: One million Forty-one Thousand One Hundred Thirty Vietnam Dong.
VNK Investment Consultancy



VNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC.
I nvestmen t P7,Vinhomes Central Park,720A Dien Bien Phu,W.22,Binh Thanh Dis,;HCM.

CO nsu Itancy Tel:+84 98598497 1 *Website: www.vnkic.vn

Vacancy period: 4,400 VND/sqm/month (include VAT 10%)
Net size of the apartment is 63.1 m2;
Equal to : 277,640 VND

In words: Two hundred Seventy-seven Thousand Six hundred Forty Vietnam Dong.

4. Chii nha hiéu va dong y ring:
The Landlord acknowledges and agrees that:

4.1.VNK IC khong dam bio tién thué cho bit ddng san trong subt thoi han cia Hop dong nay trir khi VNK IC
¢6 cac van ban cam két khac cho Chi nha.

VNK IC does not guarantee the rent for the Property during the Agreement’s term, unless the VNK IC
expressly gives such guarantee in writing to the Landlord.

4.2.VNK IC khdng chiu bét ky trach nhiém nao déi voi bat ky tai san ca nhin ndo duge luu trit trong cin hd ma
khéng c6 trong Danh muyc kiém ké.

VNK IC does not take any responsibility for any personal possessions stored in the Property which are not
included in the Chattels Inventory.

4.3.Trir phi c6 sy dong ¥ bing véin ban ciia VNK IC, VNK IC khéng c6 nghta vy thyc hién hoge duy tri bao
hiém boi thudng/thay the hién tai trén cin ho.

Unless expressly agreed in writing by VNK IC, VNK IC has no obligation to effect or maintain current
indemnity/replacement insurance cover on the Property.

4.4 Khi can h¢ duge cho thué, VNK IC s€ dai dign chu nha giif toan b s tién coc tir khach thug dé dam bao
cho viéc quén 1y va xir 1y cac vin dé v& chi phi sira chita, hu hai (néu c6) ctia can hd, va hoan tra tién coc
cho khéach thué ngay sau khi hét han hop ddng thué va ban giao cin hd véi khach thué theo dung céc diéu
khoan cam két cia hop dong thué duoc ky.

When the apartment is rented, VNK IC will represent the owner to keep the entire rental deposit from the
tenant fo ensure the management and handling of repair/damage costs (if any) of the apartment, and refund
the deposit to tenant immediately after the expiry of the lease contract and handed over the apartment
following the terms and conditions of the leasing contract.

5. Hop dong nay s& c6 thoi han ban du 1a 12 thing ké tir ngay 03/04/2025 (trir khi c6 véin ban khéc) va sé tlep
tuc cho dén khi duwoc Cht nha hodc VNK IC chdm dut tai bt ky théi diém nao bang viée théng béo bing
vin béan trude it nhit mot (01) thang véi bén kia, Trong trudng hgp Chii nha khong thong béo trude mot
(01) thang phai hoan tra toan bd chi phi quan 1y duge mién gidm (néu co).

This agreement shall be for an initial term of 12 months from 03 April 2025 (unless have other written
document) and shall continue thereafter until terminated by either the Landlord or VNK IC at any time by
the giving of not less than one (01) month written notice to the other. In the case does not give one (01)
month notice, the Landlord has to return all the deductions and promotions (if any).

6. Cac thong bao c6 thé duoc chuyén dén VNK IC bang email: support@ynkic.vn hoic tai P7-37.17, Park 7,
Vinhomes Central Park, 7204 Di¢n Bién Phi, Phurong 22, Quin Binh Thanh, TP. HCM, Viét Nam va
thong bao c6 thé duge giri dén Chil nha bang email hodc chuyén dén dia chi nhw dwoe quy dinh trong Théng
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VNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC.
l hve St me nt P7,Vinhomes Central Park,720A Dien Bien Phu,W.22,Binh Thanh Dis.,HCM.

s N conSUItancy : : Tel:+84 985984971*Website: www.vnkic.vn

tin chi tiét vé& bét d0ng san hodc dia chi khic c6 thé duge thay bang théng béao bang van ban dén VNK IC
bAt ctr lac nao. BAt ky thong bao nao dwge chuyén dén s& 14 thong bao day di cho tht ca cdc myc dich theo
Thoa thuin nay.

Notices may be delivered to VNK IC either by email: support@vnkic.vn or at P7-37.17, Park 7, Vinhomes
Central Park, 7204 Dien Bien Phu, Ward 22, Binh Thanh District, HCM City, Vietnam and notices may
be delivered to the Landlord by email or delivery as specified in the Property Detail Information or such
other address as may be substituted by written notice to VNK IC at any time. Any notice so delivered shall
- be sufficient notice for all purposes under this Agreement.

. Hop ddng nay duge lap thinh 02 (hai) ban va ¢6 gia tri nhu nhau. M®bi bén giit 01 (mot) ban dé 1am co s&
thye, hién. Trong trudng hop ¢6 sy méau thulin gifta viin ban tiéng Anh v viin ban tiéng Viét, thi vin ban
tleng Viét s€ dugce wu tién ap dung.

This Agreement is made into 02 (two) bilingual original copies of the same value. Each party keeps 01 (one)
original copy for performance. In case of inconsistency between the Vietnamese and English, the Vietnamese
language will prevail.

A/PARTY A BEN B/ PARTY ];’/
AR ¥

Kwae Jzn Wd/\/

KO KWANG SOD
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VNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC.
Investment P7,Vinhomes Central Park,720A Dien Bien Phu,W.22,Binh Thanh Dis.,HCM.

ConSUItancy ' it Tel:+84 98598497 1 *Website: www.vnkic.vn

THONG TIN CHI TIET BAT PONG SAN
PROPERTY DETAIL INFORMATION

Landlord’s Details/ Thong tin Chi nha:

Landlord’s name/ Tén chi h): KWAK JIN WON

Passport ID/ Hp chidu CMT: M91676053

Address for Notices/Dia chi giri thdng bao: 101-2504, 53 Jungang-ro, 290 beon-gil, Nam-gu, Ulsan, Korea.
Mobilel/ Di dong: 010 8556 2875

Email: dentiwon@hanmail.net

Bank name/ Ngan hang: SHINHAN BANK VN
Account name/ Tén tai kl}()z’m: KWAK JIN WON
Bank account number/ So tai khoan: 700-013-922170

Property Details/Thong tin cin hj:
Project/ Dy an: Vinhomes Grand Park

Block/ Toa: S1.01 X
Floor/ Téng 17 '
Unit/ Cén s6: 16 ¢
Net size/ Dién tich str dung: 63. 12 k
Tenancy Details (if any)/ Thong tin khach thug (néu cé): <
Termination date (if any)/ Ngay hét han (&u ¢): .....ooovviiieeiiiiiiiiiiiieeeeenn. 2
Number of occupants! SO DEUST & ....ovvvvviiiiieeiiiiiiiiiieiiinns

X 8 ;
VNK IC take over from thel_;Liandlord:

............................................................................................................
............................................................................................................

BIIN B/ PARTY B

w v

kwaie  J2d wen

owwam S0
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VNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC.

f & W | 4 I nve St ment P7,Vinhomes Central .Phrk_,’!ZOA Dien Bien Phu,W.22,Binh Thanh Dis,,HCM.
.1 % Consultancy Tel:+84 98598497 1 *Website: www.vnkic.vn
CONG TY CO PHAN TU CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VAN PAU TU VNK Poc 1ap — Tw do — Hanh phiic
VNK INVESTMENT - - . = e
CONSULLTANCY JSC SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Sé/No.: ...../GT Independence — Freedom — Happiness

TP. Hé6 Chi Minh, ngay 3 thang 4, ndm 2025

VAN BAN THOA THUAN
AGREEMENT DOCUMENT

Hém nay, ngay 03 thang 04 ndm 2025, chiing t6i gbm cé:
Today, (date) 03 (month) 04 (year) 2025, we are:

BEN A/ Party A

CONG TY CO PHAN TU VAN DAU TU VNK

VNK INVESTMENT CONSULTANCY JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: P7-37.17, Park 7, Vinhomes Central Park, 720A Dién Bién Phu,
Phuong 22, Quén Binh Thanh, TP. HCM

Address: P7-37.17, Park 7, Vinhomes Central Park, 7204 Dien Bien Phu,
Ward 22, Binh Thanh District, HCM City.

MST/ Tax ID: 0315286793 Dién thoai / Telephone: 0985 984 971
Tai khoan / Bank account no: 19133192576017 - Techcombank Sai Gon Branch.
Dai dién 1a / Representative by: Mr, KO KWANG SO0

Chire vu / Position: Gidm dbc/Director

Sau day duogc goi 1a “VNK IC”; Here after as “VNK IC”,

BEN B/ Party B

Ong/ Mr.: KWAK JIN WON
Ho chiéu / Passport No.: M91676053

CAp ngay / Issued on: 04/07/2014
Tai /At: Han Qubc/ Korea
Dia chi lién lac / Contact address: 101-2504, 53 Jungang-ro, 290 beon-gil, Nam-gu, Ulsan, Korea.

La chi cin hd/ Landlord of apartment: $1.01-17.16 Vinhomes Grand Park, Long Thanh My Ward, Thu
Duc City, Ho Chi Minh City.

VNK Investment Consultancy
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VNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC.
I nvestme nt P7,Vinhomes Central Park,720A Dien Bien Phu,W.22,Binh Thanh Dis.,HCM.

. % Consultancy _- Tel:+84 98598497 1*Website: www.vnkic.vn

Sau diy duoc goi 1a “Chi nha”;
Here after as the “Landlord”;

Ching tdi 1ap viin ban thoan thuén ndy véi ndi dung nhw sau: / We make this agreement document with the following
terms:

1. Trong truwdng hop VNKIC cung cap dich vu quan 1y va tim duge khéch thué nha va ki hop ddng 1
nim thi VNKIC s& nhén mdt khoan phi méi giéi twong dwong 1 thang tién thué nha tir chii nha.

If VNKIC finds tenants and tenants sign a 1-year-contract for the apartment during the management
period, VNKIC will receive a brokerage fee of a 1-month-rental fee from the Landlord.

2. Trong thoi gian VNKIC quan 1y cin hd ma chi nha hodc don vi méi gi6i duoc chu nha chi dinh tw tim
duoc khach thué thi VNKIC chi h trg mé cira va 1am céc thi tuc hop ddng gify t& ban giao nha cho
khach thué theo nhu thoa thuén gitra VNKIC va chii nha.

In case during the period that VNKIC offers management services, the Landlord or any broker
. agencies assigned by the Landlord to find tenant for the apartment, VNKIC only supports to tenant’s

visiting, makes the lease contract and other necessary documents as negotiated between VNKIC and
Landlord to hand over the apariment.

3. Néu trwdng hop xay ra nhu tai didu 2, VNKIC s& nhén mét khoan phi cho nhitng hé trg nay tir phia
chii nha 14 30% cia 1 thang tién thué nha.
In such case referved to Article 2, VNKIC will receive a fee for those mentioned supports from the
Landlord, which is 30% of the apartment's 1 — month — rental fee.

Viéc giao két Viin ban ndy 12 hoan toan tw nguyén, chiing t6i di cing doc lai toan b6 Vin ban nay, hiéu rd \)

n6i dung va ciing ky tén, déng dau dudi day. e

The signing of this document is completely voluntary, we have read all articles of this document £ogether
understand the content, and sign and stamp below.

BEN A BEN B
(PARTY A) (PARTY B)

37 X

kisde Tz RELY

ACONG[Y
cO PHAN
TU VAN DAY

2 Y
= pﬁ’o n() (\;\r

~ KO KWANG SO0
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